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Negatywny jezykowy obraz Polski
zawarty w podroézopisarstwie angielskim drugiej
potowy XVIII w.

A negative linguistic view of Poland in the English travel writing
of the second half of the 18th century

Abstract: The primary goal of this article is to analyze the linguistic view of Poland
and Poles contained in selected texts of the English travel writing of the second half of the
18th century. This view, subjective by definition in this type of texts, came from English
authors who traveled around Poland at that time and described it. This is an almost
completely unfavorable view of Poland and Polishness, as had already been established
in previous research. This study attempts to explore the very basis of the unfavorable
judgments projected by the English authors. It also investigates to what extent the negative
opinions about Poland and Polishness were justified, and to what extent their importance
was disproportionate to the actual status quo. The conclusions of the analysis are compared
with the stance of contemporary scholars, mainly from Poland and Great Britain.
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Wprowadzenie

Polonofobia, rozumiana jako wrogoé¢ i uprzedzenia wobec Polski i Pola-
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kéw czy tez postrzeganie Polakéow jako narodu gorszego, nie jest zjawiskiem
nowym. Takie postawy siegaja XVIII w., ,as the weakened Polish Common-
wealth became the pawn and prey of its increasingly powerful neighbors”
[gdy oslabiona Rzeczpospolita stala sie pionkiem i lupem coraz potezniej-
szych sasiadéw] (Radzilowski 2007: 23)!. Kwestia ta jednak stosunkowo
rzadko wychodzi poza kontekst nazizmu lub — w najlepszym razie — poroz-
biorowej germanizacji czy rusyfikacji. Postawy niecheci, a czasem nawet
otwartej wrogoéci wobec Polakéw, cechujace Brytyjczykéw w przededniu
rozbioréw Polski, w ich dobie i tuz po tym okresie, zdaja sie budzi¢ mniejsze
zainteresowanie badaczy. W szeroko pojetych badaniach historycznolite-
rackich oraz jezykoznawczych omawianej epoki zdecydowanie wiecej uwagi
poswiecono anglofilii czy wrecz anglomanii Polakéw. Mozna takze znalezé
prace po$wigcone polonofilii w Wielkiej Brytanii. Przykladem studium, ktére
porusza zagadnienie anglofilii Polakéw i polonofilii Brytyjczykéw (gléwnie
Anglikéw) w drugiej potowie XVIII w., jest dwutomowe dzielo Stanistawa
E. KoZzmiana (1862). Istnieje réwniez pewna liczba pozycji traktujacych
o niecheci Brytyjczykéw do Polakéw w tym czasie. Sg to jednak gléwnie
pozycje stricte historyczne, np. Normana Daviesa (1983), czy dotyczace
literatury pieknej, np. Wandy Krajewskiej (1975), a takze publicystyczne,
np. artykul Lorda Eversley’a (1915).

Angielskie teksty podrézopisarskie (travel writing) — a wigc napisane
przez ludzi, ktérzy osobiscie przebywali w Polsce w drugiej potowie XVIII
w. i czerpali informacje o tym kraju bezposrednio ze Zrédta — nie stanowily
jednak przedmiotu badan. Dlatego gtéwnym celem artykutu jest przyjrzenie
sie jezykowemu obrazowi Polski (JOP)? utrwalonemu w wybranych pozy-
cjach podrézopisarstwa angielskiego w badanym okresie. Postaramy sie
réowniez dotrzeé do przyczyn negatywnych opinii wyrazonych przez twércéw
tego piSmiennictwa. Sprébujemy takze odpowiedzieé¢ na pytanie, czy 6w
obraz Polski byl adekwatny do faktycznego stanu rzeczy, czy moze autorzy
angielscy odwiedzany kraj przedstawili w zbyt ponurych barwach.

Badanie koncentruje sie gtéwnie na okresie stanistawowskim w Polsce.
W tym czasie Polacy zmuszeni byli do ponownego okreslenia swojej tozsamo-
$ci politycznej, spotecznej i gospodarczej, szukajac wsparcia miedzy innymi

! Wszystkie tlumaczenia na jezyk polski fragmentéw pochodzacych z anglojezycznych
opracowan oraz ze zrodet (w tym tlumaczenia ich tytuléw) zostaly dokonane przez autoréw
artykutu.

2 W artykule zamiennie uzywa sie okreslen jezykowy obraz Polski oraz jezykowy obraz
Polski i Polakow. Mimo ze nie sg semantycznie tozsame, czesto trudno wyznaczy¢ granice
miedzy ich denotatami. Ponadto oba skladaja sie na obraz polskoéci w szerszym rozumieniu.
Nalezy dodaé, ze krytyka Polakéw sprowadza sig¢ gldwnie do krytyki przedstawicieli wyzszych
sfer.
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w Wielkiej Brytanii. Dlatego tez opinie Brytyjczykow, kreujacych jezykowy
obraz Polski i Polakéw, byty w owym czasie tak istotne. Poza tym to wlaénie
na ten okres przypada wykrystalizowanie sie ,,podrézy” (travel book) jako
gatunku literackiego (Moroz 2020: 6), fascynacja podrézami zagranicznymi
oraz mozliwo$é ich skutecznej realizacji, do czego nawigzemy pézniej.

1. Material i metodologia

Metoda wykorzystana w niniejszej pracy polega na wyabstrahowaniu
i analizie fragmentéw materiatu, na ktory skladajg sie pamigtniki, dzienniki
podréznicze, korespondencja oraz wspomnienia angielskich autoréw-podréz-
nikéw, powstate w drugiej potowie XVIII w., wydane w formie ksigzkowej.
Sa to zatem dziela zaliczane do podrézopisarstwa (travel writing), a konkret-
nie do gatunku nazywanego w polskiej tradycji literackiej podrdzg, ktérego
odpowiednikiem w anglojezycznej tradycji literackiej jest travel book (Moroz
2020: 3). Podstawowg réznica generyczng miedzy wspomnianymi tradycjami
jest podejscie do faktografii. Podczas gdy travel book w zasadzie dotyczy
sfery faktéw, podrdz dopuszcza i traktuje na réwni z faktami takze elementy
fikcyjne® (Stawinski 1998: 394; Cwiklinski 2000: 8; Moroz 2020: 2).

Jako ze materiatl badawczy stanowia teksty w jezyku angielskim, w ar-
tykule pojecie owego gatunku czerpie gléwnie z anglojezycznej tradycji
i wpisuje sie w rozumienie Carla Thompsona oraz Jana Borma. Pierwszy
z badaczy zalicza do niego ,nowoczesne ksiazki podréznicze” (modern travel
books), ktére definiuje jako ,the more self-consciously ‘literary’ travelogues
which begin to appear in the eighteenth century and which are today what
many people regard as ‘travel writing’ or ‘travel literature” [bardziej Swia-
dome ,literackie” dzienniki podrézy (travelogues), ktére zaczely pojawiaé
sie w XVIII wieku i ktére sg dzi§ tym, co wiele os6b traktuje jako ,,pisarstwo
podréznicze” (travel writing) lub ,literature podréznicza” (travel literature))
(Thompson 2011: 202). Z kolei Borm (2012: 4) uwaza, ze ksigzka podr6zni-
cza (travel book) to ,any narrative characterized by a non-fiction dominant
that relates (almost always) in the first person a journey or journeys that
the reader supposes to have taken place in reality while assuming or pre-
supposing that author, narrator and principal character are but one or
identical” [kazda narracja charakteryzujaca sie dominacjg literatury faktu,
relacjonujaca (prawie zawsze) w pierwszej osobie podréz lub podréze, o kté-
rych czytelnik my$li, ze mialy miejsce w rzeczywistosci, przy jednoczesnym

3 Problematyke genologiczng podrézopisarstwa, podrdzy, travel writing oraz travel book
omawiajg np.: Stawinski (1998), Moroz (2020), Cwikliniski (2000), Thompson (2011), Borm
(2012).
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przypuszczeniu badz zalozeniu, ze autor, narrator i gtéwny bohater sg jedng
i ta sama osoba].

Material jezykowy wyekscerpowano z nastepujacych zrédel?:

(1) Diaries and correspondence of James Harris, First Earl of Malmes-
bury. Vol. 1 [Pamietniki i korespondencja Jamesa Harrisa, Pierwszego
Hrabiego Malmesbury. Tom 1] (1844) Jamesa Harrisa.

(2) Travels into Poland, Russia, Sweden, and Denmark. Vol. 1 [Podréze
po Polsce, Rosji, Szwecji i Danii. Tom 1] (1784) Williama Coxe’a.

(3) Memoirs of the courts of Berlin, Dresden, Warsaw, and Vienna, in
the years 1777, 1778, and 1779. Vol 2 [Wspomnienia z dworéw Berlina,
Drezna, Warszawy i Wiednia w latach 1777, 1778 1 1779. Tom 2] (1806)
Nathaniela W. Wraxalla.

(4) Letters concerning the present State of Poland [Listy dotyczace
aktualnego stanu Polski| (1773) Johna Linda.

(5) View of the present state of Poland [Obraz obecnego stanu Polski]
(1807) George’a Burnetta® .

Wybér analizowanych tekstow wydaje sige istotny dla przedstawienia
jezykowego obrazu Polski, poniewaz sg one posrednim Zrédltem poznania
danej kultury. Podréze angielskich autoréw stanowily przeciez przedsiewzie-
cie komunikacyjno-spoteczno-kulturowe o okre$lonych celach: poznawczym,
badawczym i edukacyjnym, ktorego efekty w postaci ksigzek podrézniczych
mialy stuzyé spoleczenstwu. Powstale w ten sposéb podrézopisarstwo mo-
zemy zaliczy¢ do literatury uzytkowej/stosowanej. Jak zauwazyta Maria
Wichowa (1995: 12), literatura owa jest ,waznym komunikatem o rzeczy-
wistosci, w ktérej porusza sig, zyje jego autor. Ponadto jest Srodkiem
przekazywania odbiorcy wiedzy, przezy¢, doSwiadczenia tworcy dzieta”, dla-
tego stanowi istotne Zrédto materiatu ukazujacego jezykowy obraz $wiata.

Omoéwione nizej badanie zostanie przedstawione zgodnie z koncepcja
jezykowego obrazu swiata, wypracowang przez Jerzego Bartminskiego, ktory
rozumie go jako ,zawarta w jezyku interpretacje rzeczywistosci, ktérg mozna
ujaé w postaci zespotu sadow o $wiecie. Mogg to by¢ sady badz to utrwalone
w samym jezyku, w jego formach gramatycznych, stownictwie, kliszowanych
tekstach (np. przystéw), badz to przez formy i teksty jezyka implikowane”

4 Mimo ze wigkszo$é z przedstawionych zrédel zostata opublikowana w XIX w., wszystkie
dotycza podrézy Anglikéw w interesujacym nas okresie, a wiec w wieku XVIII, w tym
réwniez dzielo najpézniej wydane, autorstwa Harrisa (Chisholm 1911: 493).

5 Powyzsze tytuly bedg skrécone odpowiednio do: 1. Pamigtniki, 2. Podrdze, 3. Wspo-
mnienia, 4. Listy, 5. Obraz. Rozpatrujac pierwsze trzy zrédla, tj. Pamietniki, Podroze
i Wspomnienia, wykorzystujemy wnioski z analizy przedstawionej w pracy Macieja Laskow-
skiego (2018). Pozostate dwa zrédla, tj. Listy i Obraz, sluzg uzupelnieniu i wzbogaceniu
JOP badanego okresu.
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(Bartminski 1999: 104). Poniewaz jezykowy obraz $wiata ,uzalezniony
jest m.in. od wyznacznikéw stylowych i gatunkowych tekstu” (Bartminski
i Tokarski 2004: 226), warto ponownie podkreslié¢, ze opracowanie skupia sie
na obrazie Polski stanistawowskiej wylaniajgcym sie z wybranych przyktadéw
pisarstwa podrézniczego. Dlatego tez obraz ten stanowié bedzie jedynie
wycinek wigkszej catoéci. Korzystajac z rozréznienia Bartminskiego, dodaé
mozna, ze interesuje nas podmiotowy wariant jezykowego obrazu Swiata,
a wigc uwzgledniajacy nosiciela (podmiot) obrazu (Bartminski 1999: 103).

2. Podré6ze w XVIII wieku

Jak zauwaza Laskowski (2018), gtéwnym celem europejskich podrézni-
kéw konca XVIII wieku, zwlaszcza Brytyjczykéw, byta Francja i Wiochy,
gdzie poznawano kulture oraz manifestowano status i prestiz. Polska byta
czesto jedynie krajem tranzytowym w drodze na wschéd (Rosja, Ukraina)
lub péinoc (Prusy Wschodnie, Inflanty, Skandynawia). Jednak niektérzy
Brytyjczycy odwiedzali Polske celowo, traktujac ja na réwni z innymi miej-
scami.

Podréze w tym czasie byly elitarne, dostepne gléwnie wyzszym sferom,
takim jak dyplomaci, czesto podrézujacy z opiekunami i stuzba. Swiadomo$é,
ze takie wyprawy mogty byé jedyne w zyciu, sprawiala, ze cechowal je
aspekt poznawczy. Zdobyta wiedza byla zapisywana w formie literatury
podrézniczej, ktérej cel stanowito praktyczne wykorzystanie do$wiadczen
po powrocie do ojczyzny (Gyr 2010).

Tak widzial te kwestie Burnett (1807: v): ,every man [..| ought, if at all
practiced in literary pursuits, to consider it as a duty he owes his countrymen,
to employ them in endeavoring to add some little to the general stock of
information” [kazdy czlowiek [..], ktéry w ogdle zajmuje sie dzialalnoscia
literacka, podrézujac, powinien uznaé za swbj obowigzek wobec rodakéw to,
zeby wzbogacié¢ choé¢ odrobing ogdlny zaséb informacji]. Takie przekonanie
z pewnos$cig podzielali pozostali angielscy tworcy, ktorych dziela stanowig
podstawe rekonstrukcji JOP w niniejszym artykule.

3. Kryteria doboru autoréw i ich tekstow

Kluczem do wyboru literatéw, w ktérych tekstach znajdujemy JOP,
sg ich wspélne cechy, istotne z punktu widzenia studium. Zaliczamy do
nich: wyksztalcenie (w tym historyczne), wysoki status spoleczny, paranie
sie podrézniczym pi$miennictwem uzytkowym, osobisty pobyt w Polsce,
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a przede wszystkim bardzo dobra znajomo$é polskich spraw wynikajaca
zarowno ze studiéw nad Polskg w ojczyznie, przed podrézg do Polski, jak
i z bezposredniego obcowania z Polakami. Nie bez znaczenia jest fakt, ze
czterech z pigciu autorow omawianych dziel antycypowato znikniecie Polski
z politycznej mapy Europy na wiele lat przed tym faktem (zob.: Coxe 1784:
16; Wraxall 1806: 12; Harris 1844: 23-24; Lind 1773: 189).

Zajmijmy sie teraz czynnikami decydujgcymi o wyborze aspektéw skta-
dajacych sie na jezykowy obraz Polski. Pierwszym jest tematyka typowa dla
podréznikéw doby Oswiecenia: polityka, prawo, rolnictwo, handel, obyczajo-
wosé, sytuacja chlopstwa czy kondycja wsi i miast. Drugim, réwnie waznym
czynnikiem rzutujacym na wybor prezentowanych aspektéw, jest mozliwoéé
poréwnania opinii angielskich autoréw o tych aspektach z oglagdem eksper-
téw z Polski i z zagranicy. Po uwzglednieniu obu czynnikéw oraz z racji
ograniczen artykulu wyodrebnione aspekty to: destabilizacja polityczna,
chaos administracyjno-prawny, poniewieranie chtopéw oraz obyczajowo$¢.

4. Analiza

Przejdzmy teraz do jezykowego obrazu Polski wykreowanego pidérem bry-
tyjskich autoréw. Jak sugeruje tytul artykutlu, Polska, Polacy czy polskosé
ukazane sg w ich pracach niemal catkowicie negatywnie. Takie podejscie
nie powinno dziwié, jesli wezmiemy pod uwage wieloletni upadek polityczny
i gospodarczy kraju, zaskakuje jednak brak pochlebnych opinii (Laskowski
2018)°.

Najwigksza fala krytyki, ktéra w badanych tekstach uderza w przewa-
zajacej mierze w polska szlachte, dotyczy nastepujacych aspektéw (por.
Laskowski 2018):

a) chaos prawny i administracyjny wynikajacy z korupcji,

b) poniewieranie chtopéw,

¢) przepych, marnotrawstwo, niesprawiedliwy podzial débr,

d) zachowania nieetyczne.

Ad a) Podréznicy okreslajg sytuacje prawna, administracyjna i polityczng
jako anarchig. Dla przyktadu Coxe (1784: 11) zauwaza, ze od wprowadze-
nia monarchii elekcyjnej po §mierci ostatniego Jagiellona, krélowie polscy
zdobywali wtadze dzigki korupcji:

6 Relacje wspomnianych autoréw mieszcza sie gléwnie miedzy 1768 a 1784 r., a wiec tuz
przed pierwszym rozbiorem Polski, w jego trakcie i po nim. Wyjatkiem sg relacje Burnetta,
ktory urodzil sig¢ juz po pierwszym rozbiorze.
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(1) His example has been necessarily followed by each succeeding sovereign, who, beside
an unconditional ratification of the Pacta Conventa, has been always constrained to purchase
the crown by a public largess and by private corruption.

[Za jego [Henryka Walezego] przykladem z koniecznosci podazal kazdy kolejny wiadca,
ktéry oprécz bezwarunkowej ratyfikacji Pacta Conventa byl zawsze zmuszany do kupowania
korony z wykorzystaniem publicznej hojnosci i prywatnej korupcji.]

Ten sam autor wzmiankuje, ze zastosowanie liberum veto, zgodnie z kto6-
rym sprzeciw jednego posta mégt doprowadzié¢ do przerwania obrad, powo-
dowalo paraliz panstwa:

(2) Liberum Veto |..] has contributed more than any other innovation to destroy the
due balance of the Polish constitution (Coxe 1784: 12).

[Liberum Veto [..] przyczynilo si¢ bardziej niz jakakolwiek inna zmiana do zrujnowania
stosownej rownowagi polskiej konstytucji].

Z kolei Burnett w Obrazie wskazuje na niemoc sprawczg kréla, obwiniajac
za taki stan glownie szlachte, majacg sprawczosé elekcyjng, chronigcg swoje
przywileje:

(3) The nobles, whose watchful jealousy of their independence was always on the alert,
habitually regarded the prince as an enemy; and the senators, as more influenced by views
of private interest, than of public welfare (Burnett 1807: 382).

[Szlachta, ktérej czujna zazdrosé o wlasng niezalezno$é nigdy nie ustawala, zwykle
traktowala ksiecia jako wroga, a senatorowie bardziej kierowali si¢ prywatnymi interesami
niz dobrem publicznym.]

(4) Instead of being the guardians of the laws, therefore, as their offices would seem
to indicate, and as the constitution intended them to be, they were the most effectual
promoters of licence, and set the destructive example of employing one law to palsy the
efficacy of another (Burnett 1807: 384).

[Zamiast zatem byé strézami prawa, jak — zdawaloby sie — nakazywaly ich urzedy
i jak przewiduje konstytucja, byli najskuteczniejszymi propagatorami rozpasania i stanowili
destrukeyjny przyklad wykorzystywania jednego prawa do unicestwiania skutecznosci innego.|

Na pogorszenie stanu prawno-administracyjnego wpltyw miato takze
naduzywanie alkoholu przez osoby piastujace najwyzsze stanowiska pan-
stwowe. Coxe (1784: 229) zauwaza, ze szlachta w Polsce pila nawet podczas
sejmikéw, co stanowilo integralng czesé takich zgromadzen:

(5) One person, whom they seemed to treat with deference, was constantly employed in
delivering drams to the electors, who were standing in different parts of the room: many
ceremonies passed at every circulation of the glass; they touched their breasts, stooped
towards the ground, and drank the nuntios’ and each other’s health with great solemnity.

[Jedna osoba, ktérg zdawali sie traktowaé z szacunkiem, byla nieustannie zatrudniona
do dostarczania trunkéw elektorom, ktérzy stali w réznych czesciach sali: wiele ceremonii
odbywalo sie przy kolejnym obiegu kieliszka; dotykali swych piersi, pochylali si¢ ku ziemi
i z wielkg powaga pili zdrowie nuncjuszy i swoje nawzajem. |
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W innym miejscu ten sam autor konstatuje:

(6) The nation has few manufactures, scarcely any commerce; a king almost without
authority; the nobles in a state of uncontrolled anarchy; the peasants groaning under a yoke
of feudal despotism (Coxe 1784: 122).

[Naréd ma niewiele fabryk, handlu jak na lekarstwo; kréla prawie bez wladzy; szlachte
w stanie niekontrolowanej anarchii; chlopéw jeczacych pod jarzmem feudalnego despotyzmu.]

Takze Lind w Listach (1773: 73) wyraza swoja opinie na omawiany
temat:

(7) Poles [..] were accustomed to a lawless anarchy; their government and education
tended to inspire only a spirit of unsocial selfishness. [..] It was not an easy matter to make
them coalesce; to make them unite in any public plan.

[Polacy [..] byli przyzwyczajeni do bezprawia i anarchii; ich rzad i edukacja promowaly
jedynie ducha antyspotecznego samolubstwa. [..] Nie potrafig si¢ sprzymierzy¢, zjednoczyé
dla wspdlnego dobra.|

Ostra krytyke stanu panstwa spotykamy takze u Harrisa (1844: 22-23),
ktory ponadto dostrzega agresje obcych mocarstw, zwtaszcza Rosji, i osta-
tecznie — spowodowanie upadku kraju. Koicowa uwaga pisarza w tej kwestii
brzmi:

(8) The Court of Russia has taken care to assure the imbecility of that of Poland.
[Dwor Rosji zadbal o niewydolnosé rzadu Polski.]

Podczas rozmowy z Harrisem Stanistaw August Poniatowski wyrazit
swoje uczucia zwigzane z trudnoSciami i brakiem mozliwosci konstruktyw-
nego dziatania w obliczu wrogich sgsiadéw oraz opozycji ze strony wlasnej
szlachty: , I myself have been a private man, and know the value of liberty
and the weight of oppression. I have all the disadvantages, and none of
the prerogatives of a King” [Ja sam jestem osobg prywatng, znam wartos$é
wolnodci i cigzar ucisku. Mam wszystkie wady i zadnych prerogatyw kréla]
(Harris 1844: 20-21).

Ad b) Z1e traktowanie chlop6w zdaje sie wywolywaé najwigksze oburzenie
pisarzy uwzglednionych w badaniu. Relacje miedzy chlopem a arystokrata
okreslaja jako zalezno$é niewolnika od pana. Dla przykladu Wraxall (1806:
4) pisze, ze:

(9) It is like an assemblage of nobles and slaves.

[[Spoteczenistwo polskie — przyp. aut.] jest jak zgromadzenie szlachty i niewolnikéw.|

W innym miejscu znajdziemy zestawienie sytuacji moznych z biedota:

(10) The crown is at once elective, venal, and powerless; where the nobility are inde-
pendent, uncontrollable, and tyrannical; while the people are sunk in slavery, ignorance,
oppression, and poverty! (Wraxall 1806: 11-12).
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[Korona jest jednocze$nie wybieralna, sprzedajna i bezsilna; tam, gdzie szlachta jest
niezalezna, niekontrolowana i tyranska, lud pograza si¢ w niewolnictwie, ignorancji, ucisku
i ubostwiel]

Z kolei Coxe (1784: 130) konstatuje:

(11) The slavery of the Polish peasants is very ancient, and was always extremely
rigorous.
[Niewolnictwo polskich chlopéw ma dluga historie i zawsze bylo niezwykle rygorystyczne.]

Cytowany Anglik ocenia, ze liczba ustaw wymierzonych przeciwko chlo-
pom przekracza sto, i dowodzi, ze szlachcic moze si¢ spodziewaé braku kary
za dopuszczenie sie wszelkiej potwornoéci, nawet zabicia chtopa:

(12) The nation has [..] peasants groaning under a yoke of feudal despotism far worse
than the tyranny of an absolute monarch (Coxe 1784: 122).

[Nar6d ten ma [..] chlopéw jeczacych pod jarzmem feudalnego despotyzmu, znacznie
gorszego niz tyrania monarchy absolutnego.]

(13) No slave can carry on any process against his master; and even the fine for his
murder was seldom levied, on account of the numerous difficulties which attend the conviction
of a noble for this or any other enormity (Coxe 1784: 130).

[Zaden niewolnik nie moze pozwaé swojego pana, nawet grzywna za morderstwo bywa
rzadko na niego nakladana ze wzgledu na liczne trudnoéci, ktére towarzysza skazaniu
szlachcica za takg lub inng potwornosé.]

Szczegodly dotyczace ,licznych trudnodci”, wzmiankowanych przez Coxe’a,
znajdziemy takze u Burnetta (1807: 104-105), ktéry wyjasnia, ze:

(14) to prove the fact of murder, a concurrence of circumstances was made necessary,
which could rarely have been found to co-exist. The murderer was not only to be taken in
the fact! but that fact was required to be proved by the testimony of two gentlemen, or four
peasants! [...] There existed, in the Polish laws, numerous and positive ordinances, as though
expressly designed to perpetuate slavery.

[aby fakt morderstwa zostal udowodniony, musialyby zaj$¢ okolicznoéci, ktére rzadko
mogly wspolistnieé. Morderca mial byé nie tylko ujety na goracym uczynku!, ale tez fakt ten
musial zosta¢ potwierdzony przez zeznania dwéch dzentelmenéw lub czterech chlopéw! |[...]
W prawie polskim istnialy liczne i pozytywne rozporzadzenia, jakby wyraznie zaprojektowane
w celu utrzymania niewolnictwa.]

Lind (1773: 37) natomiast odnotowuje, ze zycie chlopa sprowadzalo sig
do okreslonej, trywialnej sumy, jakg nalezalo za niego wylozy¢:

(15) Hitherto the life of a peasant had been thought of so little consequence, that,
according to the old feudal system, it was compounded for by a sum; and that a trifling
sum of money.

[Dotychczas o zyciu chlopa myélano jako o tak malo znaczacym, ze wedlug starego
systemu feudalnego bylo ono warte pewnej sumy, a $cilej méwige, znikomej sumy pieniedzy.]



208 Maciej Laskowski, Leszek Szymanski

Dodaje ponadto, ze za panowania kréla Poniatowskiego to ,,shocking
law” [szokujace prawo] zostalo zlagodzone, a zycie chlopa bylo cokolwiek
bardziej chronione:

(16) Another law [...] secures the life of the peasant; and which, if it does not advance
him to the rank of a citizen, restores to him, at least, the rights of a man.

[Inne prawo [..] chroni zycie chlopa i, mimo ze nie podnosi go do rangi obywatela,
przynajmniej nadaje mu prawa czlowieka.|

Ogo6lnie rzecz ujmujac, angielscy pisarze wing za ubdstwo biednych
obarczaja wyzsze warstwy spoleczne, ktére, posiadajac wigkszg wiladze
i bogactwo, odbieraja Srodki potrzebujacym (por. Laskowski 2018).

Ad ¢) Kolejnym negatywnym aspektem ukazanym na kartach zapiskéw
angielskich autoréw jest ponad miare wystawny tryb zycia klas rzadza-
cych przy jednoczesnej nedzy warstw najnizszych. Jak zauwaza Wraxall
(1806: 4), bogaci budowali palace i dwory, podczas gdy ich chlopi pansz-
czyzniani zyli w ruderach, niezaleznie od rozmiaréw miejscowosci, w tym
takze w Warszawie:

(17) Palaces and sheds, the mansions of the great, and the cottages of the poor, compose
exclusively the larger portion of Warsaw. It is like an assemblage of nobles and slaves, of
lords and vassals, such as the darkness of the middle ages, when feudal tyranny prevailed
universally.

[Palace i szopy, dwory moznych i chaty biedoty tworzg wigksza cze$é Warszawy. Jest to
niczym zgromadzenie panéw i wasali, jak w mrokach éredniowiecza, kiedy to powszechnie
panowala tyrania feudalna.]

Takze Burnett kresli krytyczny obraz ekonomicznego rozwarstwienia spo-
teczenstwa. Poswieciwszy dziesigtki stron na opis polskiego dworu w swoim
Obrazie, przedstawia przeciwny biegun zamozno$ci:

(18) Immediately contiguous to these princely palaces, are commonly seen houses which
are quite ordinary, often shabby; forcing upon the mind the unwelcome contrast of riches
and poverty, grandeur and meanness (Burnett 1807: 59).

[W bezposrednim sgsiedztwie tych ksigzecych palacéw zwykle znajduja sie domy, ktére
sg doéé zwyczajne, czesto odrapane, co narzuca umyslowi niepozgdany kontrast bogactwa
i ubdstwa, wielko$ci i nedzy.]

W innym miejscu czytamy:

(19) Polish village consists of a collection of miserable huts, [..] all of wood, and rudely
covered with straw and turf. A collection of the very worst species of huts found in some parts
of Scotland, would be a favourable specimen. These hovels afford so indifferent a protection
against the rigours of the winter, that their wretched inhabitants absolutely stop up the
vents of the chimneys, preferring to be half smothered with smoke, to exposing themselves
to the piercing cold (Burnett 1807: 53-54).

[Polska wies sklada sig z zalosnych chat, [..| wszystkie z drewna, prymitywnie kryte stoma
i darnig. Na ich tle najgorsze chaty spotykane w niektérych czesciach Szkocji wygladatyby
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korzystnie. Rudery te tak stabo chronig przed surows zima, ze ich wynedzniali mieszkaricy
calkiem zatykajg kominy, wolac dlawié si¢ dymem niz narazaé na przeszywajace zimno.]

Upodobanie polskich elit do przepychu objawiato sie nie tylko jako
posiadanie kosztownych rezydencji, lecz takze jako wydawanie wystawnych
bali czy kolacji oraz nadmierne picie alkoholu (Laskowski 2018). W czasach,
gdy nalezalo zajaé sie naprawg ojczyzny, wielu magnatéw bawito sig, jakby
Polska kwitla. Tak Harris (1844: 25-26) opisuje przyjecie w posiadlosci
Karola Radziwilta:

(20) He gave a masquerade on the Empress of Russia’s birthday to near three thousand
masks; and they calculated that, besides other wines, there was drunk a thousand bottles
of champagne. The profuse prodigality of all Polish feasts is beyond comprehension. This
Prince every day keeps an open house to so many people that his five-and-twenty cooks
could scarce supply them.

[W dniu urodzin cesarzowej Rosji urzadzil maskarade dla blisko trzech tysigcy masek;
obliczono, ze, oprécz innych win, wypito tam tysigc butelek szampana. Ogromna rozrzutno$é
wszystkich polskich uczt jest niepojeta. Ksiaze ten stale prowadzi dom otwarty dla tylu
ludzi, ze jego dwudziestu pigciu kucharzy z trudem jest w stanie ich obstuzy¢.]

Powyzszy przyklad ilustruje to, Zze mimo finansowej i politycznej zapasci
polski dwoér oddawatl sie rozmaitym przyjemnosciom, poglebiajac fatalny stan
gospodarki kraju, ktérego wolnosé ledwie sie tlita. Co wigcej, nastawienie na
ekstrawagancka rozrywke — poczawszy od samego kréla, a skonczywszy na
dworzanach — odsuwalo mysli moznowladcéow od préb zaradzenia kryzysowi
czy ztagodzenia go i w rezultacie kraj chylil sie jeszcze szybciej ku upadkowi.

Ad d) Mozna zastanawiaé sie nad tym, w jakim stopniu nierespektowanie
norm etycznych przez Polakéw bylo przyczyng upadku polskiej panstwowosci,
a w jakim stopniu fakt rozkladu panstwa przyczynil sie do nieetycznych
zachowan. Nielatwo tez ocenié, ilu Polakéw, kiedy i jak bardzo zmienito
swoje postepowanie na gorsze. Mozna za to stwierdzié, ze pierwsze trzy
oméwione aspekty — tj. chaos prawno-administracyjny potegowany korupcja
i pijanstwem, brutalne obchodzenie si¢ z warstwg chlopskg oraz przepych
moznych obok nedzy mas — stanowity sktadows moralnej degrengolady.

Zaprezentowane dotad przyklady wzbogaca opinia Wraxalla (1806: 33),
ktéry potepia zastany stan rzeczy:

(21) Assassinations, robberies, frauds, divorces on the most frivolous pretences, invasions
of property [..] are committed with impunity among the higher classes. A total dissolution of
morals is the inevitable consequence. Even the sense of shame, and dread of infamy, anterior
and superior to all written law, seem here to have lost much of their force, and scarcely to
operate as restraints.

[Zabojstwa, rabunki, oszustwa, rozwody z najblahszych powodéw, naruszenia wlasnosci
[..] sa bezkarnie popelniane przez klasy wyzsze. Nieunikniong konsekwencja jest catko-
wity rozklad moralnoéci. Nawet poczucie wstydu i strach przed niestaws, poprzedzajace
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i przewyzszajace wszelkie prawo pisane, wydaja sie tutaj bezsilne i z trudem dzialajg jako
ograniczenia.]

Roéwnie sugestywne sa stowa Linda (1773: 11), ktére po czesci dotycza
tez zainteresowania obcych mocarstw sprawami polskimi:

(22) A thousand little passions prevented the Polish nation in general from attending
to, and remedying these evils in time. Their pride was flattered at seeing themselves courted
by the neighbouring powers; [..] a spirit of selfishness and venality seized upon the whole
nation; and false notions of liberty were imbibed.

[Tysiac malych namigtno$ci nie pozwolito narodowi polskiemu w ogéle zajacé sig ztem
i zaradzi¢ mu w pore. Polakom schlebialy zabiegi o nich sgsiednich mocarstw; [..] calym
narodem zawladnely duch samolubstwa i sprzedajno$ci, a takze falszywe wyobrazenia
o wolnosci.]

Uwaga ta, w przeciwienistwie do poprzednich, w ktérych krytyce podda-
wane sg gléwnie elity, pietnuje wszystkich przedstawicieli narodu polskiego.

Wyjatki od negatywnych przejawéw zycia w Polsce nie umknely uwadze
podréznikéw, co réwniez rejestruje Laskowski (2018). Coxe (1784: 132)
wspomina o nielicznej grupie ,benevolent hearts of enlightened understan-
dings” [zyczliwych serc o o$wieconym rozumie|, ktéra lepiej traktowala
swoich chtopéw. Autor zarazem zauwaza, ze bylo to réwnie wyrachowane, co
humanitarne, poniewaz wigcej wolnosci oznaczato wigksza wydajno$é. Lind
(1773: 37) odnotowuje istnienie prawa traktujacego chlopa jako czlowieka,
ale juz nie obywatela.

Laskowski (2018) sadzi jednak, ze te nieliczne wyjatki nie poprawiaja
ogolnego obrazu Polski, co potwierdza opinia pewnego Polaka ,,well versed
in the laws of the country” [dobrze zorientowanego w prawie pafistwowym)],
cytowanego przez Coxe’a (1784: 121):

(23) The name of Poland still remains, but the nation no longer exists.
[Nazwa Polska wcigz pozostaje, ale nar6d juz nie istnieje.]

Wraxall (1806: 34), choé¢ podrézowal niezaleznie, wyrazil zblizony poglad:

(24) the very term is inapplicable; for there is in fact no Polish people. Never was the
title of Republic so abused and prostituted.

[samo okreslenie nardd polski nie ma zastosowania, bo w rzeczywisto$ci nardéd ten nie
istnieje. Nigdy termin Rzeczpospolita nie byl tak naduzywany i prostytuowany.]

Pamietajmy, ze wspomniane wcze$niej uwagi angielskich pisarzy zostaly
wyrazone jeszcze na dlugo przed agonig Polski i ze tak posepny obraz
wylania sie ze wszystkich dziel. Wyjatek — i pewne uzupelnienie ogladu
Anglikéw — stanowi praca Burnetta, ktéry urodzit sie juz po pierwszym roz-
biorze. Niemniej jednak jego obserwacje i jezykowe interpretacje pozwalajg
odtworzy¢ podobny obraz Polski i Polakow:
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(25) Poland was always in a state of agitation — often of tumult. [...] Her force thus
weakened and frittered away in idle dispute and domestic contention (Burnett 1807: 394).

[Polska zawsze byla w stanie wzburzenia — czgsto zametu. [...] W ten spos6b jej potencjal
ostabl i rozplynatl sie w jalowych dysputach i wewnetrznych sporach.

Komentarze wspélczesnych historykéw swiadczg o tym, ze wnioski po-
dréznikéw, np. dotyczace ,,ztotej wolnosci” czy intencji obcych mocarstw
wobec Polski w znacznej mierze byly trafne (patrz np.: Davies 1998: 566-567).
Roéwnie dobrze rozumieli wewnetrzne powody upadku panstwa, takie jak:
prywata, korupcja, pijanstwo i kt6tliwo$é moznych. ,The central Diet was
completely impotent [..]. This was not government but anarchy in political
dress” [Sejm walny byl zupelnie bezsilny |..]. To nie byt rzad, lecz anarchia
w politycznej szacie], pisze o éwczesnej sytuacji Wojciech Liponski (1994: 87).

Davies (1998: 563) potwierdza, ze wlasciciel ziemski w pelni kontrolowat
los chlopa, w tym jego zycie i $mieré. Wraxall (1806: 138) zauwazyl, ze
chlopi w Prusach zyli znacznie lepiej niz w Polsce, a Peter Rietbergen (2001:
330) wspoélczesnie dodaje, ze Fryderyk II w 1750 roku zakazal arystokracji
znecania sie nad chlopstwem. Choé w rozpatrywanych tekstach pojawiaja sie
wzmianki o dobrym traktowaniu chlopéw, sa one rzadkie. Odnotowuje ten
fakt m.in. Coxe, a Briickner (1931: 198) si¢ z tym zgadza. Obaj wskazuja tez
na Andrzeja Zamoyskiego (1716-1792) jako przyklad takiego o$wieconego
pana i obaj podkreslaja, Zze lagodniejsze traktowanie chtopéw miato na celu
zysk finansowy (Coxe 1784: 132; Briickner 1939: 166-167).

Jedli chodzi o rozrzutnoéé zamoznych i nedze biednych, historycy takze
potwierdzaja spostrzezenia Anglikéw. W Warszawie, migdzy pierwszym
a ostatnim rozbiorem, odbywaly sie wystawne bale, pikniki i kolacje, a za-
mozni spedzali czas na drogich rozrywkach, takich jak cyrk, koncerty czy
pokazy ognia, mimo upadku Rzeczpospolitej. Briickner (1931: 164-165,
272-273) opisuje, jak w tym czasie stuzacy, glodni i bez zaplaty, spali na
podlodze, natomiast zamozni ptawili sie w luksusie (zob. Laskowski 2018).

Podsumowanie

Prébki analizowanego materiatu uwidaczniaja, ze jezykowy obraz Polski
i Polakow zawarty w pismach angielskich podréznikéw eksponuje w przytta-
czajacej mierze utomnosci. Angielscy tworcy zajmujg stanowisko opiniujgce
i warto$ciuja negatywnie zaréwno Polske, jak i Polakéw. W podobnym
stopniu dotyczy to prac Harrisa, Coxe’a, Wraxalla, Linda oraz Burnetta.
Warto podkreslié¢, ze — mimo iz ostatni z wymienionych autoréw poznawalt
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Polske juz po drugim rozbiorze, a zatem kilkadziesiat lat po swoich poprzed-
nikach — nakre$lony przez niego JOP zasadniczo nie rézni si¢ od obrazu
przedstawionego przez pozostalych autorow.

Jak zaznaczono, z najwigkszg dezaprobata spotkala sig polska szlachta,
gltownie arystokracja, ktora ponosita szczegdlng odpowiedzialno$é za sytuacje
w Polsce i to w odniesieniu do tej grupy spotecznej tworzono JOP.

Na przyklad do obrazu sytuacji prawno-administracyjnej zastosowano
wyrazenia wartoSciujace negatywnie, takie jak: private corruption [prywatna
korupcja], watchful jealousy [czujna zazdrosé], private interest [prywatne inte-
resy|, uncontrolled anarchy [niekontrolowana anarchia], venal and powerless
crown [sprzedajna i bezsilna koronal, uncontrollable nobility [niekontrolo-
wana szlachta], people sunk in slavery [lud pograzony w niewolnictwie],
ignorance, oppression, and poverty [ignorancja, ucisk i ubdéstwo.

Traktowanie chlopéw przez szlachte wyrazone zostatlo miedzy innymi
za pomoca nastepujacych okreslen: tyrannical nobility [tyrania szlachty],
peasants groaning under a yoke of feudal despotism [jeczacy chlopi pod
jarzmem despotyzmu], an assemblage of nobles and slaves [zgromadzenie
szlachty i niewolnikéw], slavery of the Polish peasants [niewolnictwo polskich
chlopéw] czy life of a peasant compounded for a trifling sum of money [zycie
chlopa sprowadzajace si¢ do trywialnej sumy pieniedzy].

W obszarze nazwanym w niniejszej pracy: ,,przepych, marnotrawstwo,
niesprawiedliwy podzial débr” réwniez odnotowujemy intensyfikacje i nega-
tywne nacechowanie: prodigality beyond comprehension [rozrzutno$é nie do
pojecia], luzury [luksus|, dissolute court [rozwigzly dwoér]. Autorzy postugi-
wali si¢ takze wyrazeniami antonimicznymi, wskazujgcymi na skrajnie r6zng
sytuacje bogatych i biednych: palaces and sheds [palace i szopy], mansions
of the great and the cottages of the poor [dwory moznych i chaty biedoty],
extreme riches and extreme poverty [ekstremalny luksus i ekstremalna nedza),
contrast of riches and poverty, grandeur and meanness [kontrast bogactwa
i ubostwa, wielkosci i nedzy].

Jak zasugerowano w artykule, ,zachowanie nieetyczne” stanowi w pew-
nym stopniu synteze pozostalych aspektéw. Stan praworzadnosci, sytuacje
ludnosci wiejskiej, styl zycia szlachty czy dystrybucje dobr w narodzie pol-
skim oddano takimi wyrazeniami, jak: pride [pr6znosé], unsocial selfishness
[antyspoleczne samolubstwo|, false notions of liberty [falszywe wyobrazenie
o wolnosci], impunity for assassinations, robberies, frauds [brak kary za
zabdjstwa, rabunki, oszustwal, divorces on the most frivolous pretences
[rozwody z najbardziej blahych powodéw], w konicu a total dissolution of
morals [catkowity rozklad moralnosci]. Za kwintesencje wyrazen nacechowa-
nych negatywnie odnoénie do Polakéw i Polski niech postuza: there is no
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Polish people [nar6d polski juz nie istnieje] oraz prostituted title of Republic
[prostytuowany termin ,Rzeczpospolita”].

Implikowany przez Anglikéw JOP jest obrazem subiektywnym, co kore-
sponduje z gatunkiem pisarstwa podrézniczego. Jesli nawet przyjmiemy, ze
Pamietniki, Podroze, Wspomnienia, Listy i Obraz nie byly wolne od niedo-
statkéw, wynikajacych czy to z ograniczen ich autoréw, czy tez z ulegania
emocjom, plotkom badZ propagandzie zaborcéw, to nalezy stwierdzié, ze
chociaz negatywny i surowy, obraz ten wydaje si¢ adekwatny do status quo,
co, jak odnotowano w pracy, potwierdzaja naukowcy polscy i zagraniczni.
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Streszczenie: Nadrzednym celem artykulu jest analiza jezykowego obrazu Polski i Po-
lakéw zawartego w wybranych pozycjach podrézopisarstwa angielskiego (English travel
writing) drugiej potowy XVIII w. Obraz ten — subiektywny z zalozenia w wypadku tego
typu tekstow — wyszedt spod piéra angielskich twércow, ktérzy w owym czasie osobiScie
podrézowali po Polsce i ja opisywali. Jest to obraz niemal catkowicie nieprzychylny Polsce
i polskosci, co w znacznym stopniu potwierdza wyniki dotychczasowych badan w tym za-
kresie. Aby zrealizowaé powyzszy cel, zostala réwniez podjeta préba dotarcia do podtoza
nieprzychylnych sadéw wyrazonych przez angielskich autoréw. Badanie uwzglednia tez
kwestie, czy negatywne opinie o Polsce i polsko$ci okazaly sie uzasadnione oraz czy ich waga
byla proporcjonalna do status quo. Na koniec wnioski z analizy zostaly skonfrontowane ze
stanowiskiem wspétczesnych uczonych, gtéwnie z Polski i Wielkiej Brytanii.

Stowa kluczowe: jezykowy obraz Polski; podrézopisarstwo angielskie; podréz; polonofobia



